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INTRODUCCION

Trabajando en proyectos de Desarrollo
Comunal en la Selva hemos visto la
necesidad de propagar los conocimien-
tos prdcticos en varias dreas de
desarrollo, Con tal propdésito hemos
preparado este pequeiio Manual de
Avicultura,

No es un texto completo en ningdn
sentido, Sirve solamente para ayudar
en los puntos mds aplicables en la
Selva,

Estamos agradecidos a la Srta, dJeanne
Grover, quien prepard el texto de un
Manual de Avicultura similar a é&ste

en castellano,

La traduccién castellana se encuentra
en la parte posterior del libro, Las
pdginas anotadas corresponden a las

pdginas del texto achual.






I, Mash pachisar unuimiartin

Iikia atash timia untsuri yujratasrikia
nukap takakmastinuitiji, Atashu yutairi
nukap umirsatnuitji, Nunia jeasha
shiiram jearkatnuitji, Nuniasha pakui-
chau ati tusar vainkafnuitji. Nunia jea
chupirai tusar, nunia jea vekaatairi
pakuimiavai tusar, jea yantarin pengker
taurtinvuitji,

Kintajai metek atash jiisar, yutairin
nunia umutirincha susatnuitji, nunia
nujintrisha juruktinuitji,- Turua ii
yuvatnusha, atash tektuatnusha nujintan
akankar wukustinuitji, Atash teketatas
vakerausha, pengker tektuami, tusar
chikich jeanam matsasmi tusar, chikich
jealjearkatnuitji. Atashu uchiri sung-
kurmavai tusar, turua juun ainausha
najarai tusar, atash jerenausha akankar
puusatnuitji, Atash vainkatin nukap
takataitai, Turuayatur pengker vain-
kurkia nukap yujratnuitji,
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Pengker vainkurkia, atash nukap vyujrar-
kia, nujintrisha untsuri suruktinuitji,
Nuniasha untsuri yuvatnuitji, Ii atashri
vainchakrikia, sungkurmavarsha jainavai,
Ii atashri jakamtaikia, iikia nangkamir
takakmasu asar, turua 1ii kuikiarisha
nangkamir ajapau asar, vake mesekar
pujustinuitji,

II, Atash tsakatmartin uyurtai unui-
miartin :

Aja nekapmamuri, hectdrea tutai, unui-
miarmi: Chikichik hectdrea ¢varutam
esarmaita? tusar, nunia hectdrea jap-
chiri ¢varutam esarmaita? tusar, nunia
hectdrea chintuk chintuk akankamu gva-
rutam esarmaita? tusar yamaisha ne-

kaami,

Chikichik hectdrea esantairi 100 metros
aayi, Vangkantairisha nunisang 100
metros aayi, Nuniachmataikia esantai-
risha 200 metros amataikia, vangkan-
tairisha 50 metros amataikia, nusha
nunisang chikichik hectdrea aayi,
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